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Sicherheitsanleitungen

Lesen Sie aufmerksam die
Sicherheitsanweisungen, um die korrekte
und sichere Benutzung lhres schnurlosen
Gerates zu gewahrleisten. Behalten Sie
diese Bedienungsanleitung flr spateres
nachschlagen.

+ Das Geréat nicht einschalten, wenn der
Einsatz solcher Geréate verboten ist oder
wenn das Gerat Stérungen verursachen
oder Gefahr entstehen kann.

« Befolgen Sie  die Regeln und
Vorschriften in  Krankenhdusern und
Gesundheitseinrichtungen. Schalten
Sie |hr Gerat aus in der Nahe von
medizinischen Geréten.

« Schalten Sie Ihr Gerat im Flugzeug aus. Das
Gerat kann Stérungen der Steuersignale des
Flugzeugs verursachen.

+ Schalten Sie lhr Gerat aus in der Nahe
hochpréazise elektronischen Geraten. Das
Gerat kann die Leistung dieser Gerate
beeinflussen.

« Versuchen Sie nicht, das Gerat
auseinander zu nehmen oder selbst zu
reparieren. Im Falle einer Beschadigung
wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst  flr Uberpriifung /
Reparatur.

* Legen Sie |hr Gerat oder das Zubehor
nicht in der Nahe von starken
elektromagnetischen Feldern.

« Legen Sie keine magnetischen

3



Bedienungsanleitung

Speichermedien in der Nahe des Gerates.
Strahlung aus dem Gerét kann die darauf
gespeicherten Informationen I6schen.
Schiitzen Sie das Gerat von Feuchtigkeit,
Wasser und anderen Fliissigkeiten.

Das Gerat nicht in schnell wechselnder
Temperaturumgebung benutzen, da
diese Kondensation verursacht und zur
Beschéadigung des Gerates fiihren kann.
Schitzen Sie das Gerat von Feuchtigkeit,
Wasser und anderen Flissigkeiten.
Bewahren Sie lhr Gerat und sein Zubehor
fern von Kindern auf.

Verwenden Sie nur autorisiertes Zubehor.



Bedienungsanleitung

Produktbeschreibung
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1. Standard SIM Kartensteckplatz: standard
4G/3G SIM Karte hier einfiigen.

2. Mikro SD Kartensteckplatz: Mikro SD Karte
hier einfugen.

3. USB  Schnittstelle: ~ Verbinden mit
kompatiblen PC USB Steckplatz.

4. 4G/3G Signalstarke-Anzeige: D|
+ Blau: Schwaches 4G/3G Signal;

Purpurrot: Starkes 4G/3G Signal;

Blau/  Purpurrot: 4G/3G  Netzwerk

gesucht, aber nicht verbunden;

Blau/ Purpurrot blinkt: 4G/3G Netzwerk

verbunden;
* Red blinkt: No SIM Karte/Netzwerk.

5. 4G/3G Netzwerk Anzeige:



Gelb leuchtet: 4G Netzwerk verbunden;

Gelb leuchtet nicht: 3G Netzwerk

verbunden;

Purpurrot leuchtet: 4G Netzwerk gesucht,

aber nicht verbunden;

Purpurrot blinkt: 4G Netzwerk verbunden;

Blau leuchtet: 3G Netzwerk gesucht,

aber nicht verbunden;

Blau blinkt: 3G Netzwerk verbunden;

Red blinkt: No SIM Karte, SIM Karte

abnormal, no Netzwerk;

6. Externer Antennenanschluss: Hier externe
Antenne anschlieRen.

Einlegen der SIM und Mikro SD Karte

1. Ziehen Sie den hinteren Deckel nach unten
und entfernen diesen.

2. Standard SIM Karte in den SIM Karten-
Steckplatz mit der goldenen Seite nach
unten einfiigen; Mikro SD Karte in den
Mikro SD Karten-Steckplatz wie in der
Abbildung gezeigt, einfiigen.

3. Hinteren Deckel auf das Gerét legen und
zum schlieBen nach oben schieben.
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Aufladen

Stecken Sie die USB Schnittstelle in einen
kompatiblen PC USB Steckplatz um das Gerat
aufzuladen.

Gerét anschlieBen

Hinweis: Unter verschiedenen
Betriebssystemumgebungen kann der
Installationsprozess sich geringfligig

unterscheiden. Wenn es irgendwelche
Unterschiede zwischen den tatséchlichen
Betrieb und die Anweisung unten beschrieben
gibt, folgen Sie bitte den spezifischen
Installations-Anweisungen.

1. Verbinden Sie den USB Anschluss mit
dem kompatiblen PC USB Steckplatz.

2. Ihr PC erkennt das Modem automatisch
und zeigt das Installationsfenster.

3. Flhren Sie die Installation aus gemafR
den angezeigten Anweisungen.

w ( ‘;IJ (

S
autorun autorun atorun Setup

%H\'

Hinweis: wenn das System die automatische
Installation nicht unterstiitzt, gehen Sie
bitte zu Mein Computer — CD-ROM um die
Softwareinstallation zu starten.



Bedienungsanleitung

Benutzeroberfliche
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e T Hep

o 0 W W

Sutsics  Recwos  USSO semng

aill3e usM

Data Sent: 0,008

Oparater. Orangs

1P Addrass:

Driicken Sie [Verbinden], um eine Verbindung
mit dem 4G/3G Netzwerk aufzubauen.
Wahlen Sie die Konfigurationsdatei des
lokalen Netzwerk-Betreibers aus, indem Sie
in Menu-Einstellungen aus der Auswahlliste
[Name] auswahlen (in der Regel wird die
Benutzeroberflachen-Software automatisch
das Betreiber-Netzwerk identifizieren und die
entsprechenden Konfigurationsdateien ohne
Benutzereinstellungen laden). Klicken Sie
dann auf [Verbinden] um die 4G/3G Netzwerk-
Verbindung zu starten.

Hinweis: wenn kein lokales Netzwerkprofil
in [Name] Liste im Meni Einstellungen gibt,
missen Sie die Konfigurations-Parameter
andern. Gehen Sie zu Einstellungen —
Netzwerk um die Netzwerk Konfigurations-Datei
hinzuzufiigen oder zu &ndern.
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Bedienungsanleitung

Statistiken

In diesem Menii kann der Benutzer die
Datenrate des aktuellen Netzwerks sehen, die
Daten-Ubertragung und Verbindungszeit.

Aufzeichnungen

In diesem Menl kann der Benutzer sehen,
welche Menge an Ubertragung in ausgewahlten

Zeitraum verwendet wurde.



Bedienungsanleitung
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In diesem Meni kénnen Sie den ausgewahlte
USSD Code lhres Netzbetreibers eingeben.

Einstellungen
Netzwerk

Dieses Menl wird verwendet, um die 4G/3G
Netz-Zugangsparameter und Netzauswahl-
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Bedienungsanleitung

Prioritat einzustellen.

Wenn es keine lokale Benutzer Netzwerke
APN Parameter gibt, fragen Sie die lokalen
Betreiber nach den notwendigen Informationen
und driicken Sie die Taste [Neu] auf der rechten
Seite der Liste, um das Netzwerk hinzuzufiigen.

@' 4GLTE Modem - x

PIN

In diesem Menii wird benutzt um den PIN Code
einzustellen, zu andern und zu desaktivieren.
Wenn der PIN Code aktiviert ist, werden Sie
zur Eingabe aufgefordert es jedes Mal wenn die
Benutzer-Oberflache aufgerufen wird.



Bedienungsanleitung

Sprache

G 4GLTE Modem B

In diesem Meni kénnen Sie die Sprache der
Benutzeroberflache andern.

Fehlerbehebung

Konnte keine Verbindung mit 4G/3G Netzwerk
herstellen:

« SIM Karte ist nicht richtig eingelegt;
« SIM Karte hat keinen Internetzugang;
« SIM Karte ist beschadigt;
« SIM Karten PIN Code wurde aktiviert; bitte
PIN Code (ber die Benutzerschnittstelle
deaktivieren;
* 4G/3G Manueller Wahlmodus wurde
eingestellt; bitte ausschalten.



Technische Daten

* Prozessor: Qualcomm MDM9200
* Unterstiitzte Betriebssysteme: Windows
XP, Vista, Win7/8/10
* Netzwerk: LTE FDD/DC-HSPA/HSPA+/
HSUPA/HSDPA/UMTS 900/2100 MHz
* Maximale Rate:
+ LTE FDD : DL/UL 100 Mbps / 50 Mbps
+ HSPA+ DL: 42 Mbps, UL: 5,76 Mbps
+ HSDPA/UMTS: 7,2 Mbps / 5,76 Mbps
« Speicherkarten-Steckplatz: Mikro SD Karte
(bis zu 32 GB)
USB Anschluss: 2.0
SIM Kartensteckplatz
Externer Antennenanschluss
Betriebstemperatur: -10°C ~ 45°C
Lagertemperatur: -30°C ~ 80°C
Lagerfeuchtigkeit: 5% ~ 95%
Ladespannung: 5V /1A
Abmessungen: 97 x 36 x 12 mm
Gewicht: 29 g




Bedienungsanleitung

Die Spezifikationen konnen ohne Ankiindigung geandert
werden.

“Hiermit erklar die Firma Lechpol dass sich das Gerat MLO700
im Einklang mit den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten. Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/UE befindet.
Konformitétserklérung zum Download auf www.lechpol.eu”

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses @
Produkts (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Européischen Union

und anderen europdischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen
Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht
zusammen mit dam normalen Haushaltsmiill entsorgt werden
darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen
Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschilchen Gesundheit
nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden.
Recyceln Sie das Gerét, um die nachhaltige Wiederverwertung
von stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer soliten
den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die
zustandigen Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu
bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise
recyceln koénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren
Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags
konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem
Gewerbemiill entsorgt werden.

Vertrieben durch LECHPOL Electronics BV, Nijverheidsweg 15
4311RT Bruinisse, Niederlande.
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Safety instructions

Read the safety precautions carefully to
ensure the correct and safe use of your
wireless device. Keep this instruction manual
for future reference.

Do not switch on your device when the
use of such devices is prohibited or when
the device use may cause interference or
danger.

Follow the rules and regulations in
hospitals and health care facilities. Switch
off your device near medical apparatuses.
Switch off your device in an aircraft. The
device may cause interference to control
signals of the aircraft.

Switch off you device near high-precision
electronic devices. The device may affect
the performance of these devices.

Do not attempt to disassemble the device
or repair it yourself. In case of damage
contact authorized service point for
check-up/repair.

Do not place your device or its accessories
near strong electromagnetic fields.

Do not place magnetic storage media near
the device. Radiation from the device may
erase the information stored on them.
Protect this product from sources of heat,
direct sunlight and extreme temperatures.
Do not use this device in a rapidly changing
temperature environment, as it may cause
condensation, and eventually damage the
device.
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Owner’s manual

Protect this product from humidity, water
and other liquids.

Keep your device and its accessories away
from children.

Use only authorized accessories.



Owner’s manual

Product description

PO

&

1. Standard SIM card slot: insert 4G/3G
standard SIM card here.

. microSD card slot: insert microSD card
here.

. USB interface: connect it with compatible
PC USB port.

. 4G/3G signal strenght indicator:

Blue: weak 4G/3G signal;

Purple: strong 4G/3G signal;

Blue/ Purple: 4G/3G network searched n

A 0N

but not connected;
Blue/ Purple flashing: 4G/3G network
connected;
Red flashing: No SIM card/network.
5. 4G/3G network indicator:
* Yellow on: 4G network connected;
* Yellow off: 3G network connected;



Purple on: 4G network searched but not

connected;

Purple flashing: 4G network connected

Blue on: 3G network searched but not

connected;

Blue flashing: 3G network connected;

Red flashing: No SIM card, SIM card

abnormal, no network;

6. External anetnna socket: insert external
antenna here.

Installation of SIM and microSD card

1. Pull the back cover downwards and
remove it.

2. Install standard SIM card into the SIM
card slot with the gold plate of the card

N facing downward; install microSD card

into microSD card slot as indicated on the
picture.

3. Place the back cover on the device and
pull it upwards to close it.



Charging
Insert the USB interface to the compatible PC
USB port to charge the device.

Connecting your device

Note: Under different operating system
environments, the installation process may
differ slightly. If there are any differences
between the actual operation and the
instruction described below, please follow the
specific installation instructions.

1. Connect the USB interface to the
compatible PC USB port.

2. Your device will automatically detect
the modem and display the installation
window.

3. Carry out installation according to system
prompts.

@ £ ¢

" |
- ™
autorun autorun autorun Setup

Note: If the system does not support automatic
installation, please enter My Computer— CD_
ROM drive to start software installation.



Owner’s manual

User interface

G MLOT00 4G LTE Modem & =l 5

Fla  Tools Mol

[ I ™ Iy

Smusis  Recoras semng

Data Sent: 0.00KB.

Operator: Qrangs

P Aderess

Press [Connect] to establish a connection
with 4G/3G network. Select the local operator
network configuration file on [Name] drop-
down list in Settings menu (usually Ul software
will automatically identify and match the
operator’s network and call the appropriate
configuration files without user settings). Then
click the [Connect] to launch 4G/3G network
connection.

Note: If there is no local network profile in
[Name] list in Settings or you need to modify
configuration parameters, enter Settings
— Network to add or modify the network
configuration file.
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Owner’s manual

Statistics

In this menu user can view the data rate of
the current network, the data transfer and
connection time.

Records

Al (e T

This menu allows the user to see what amount
of transfer was used in selected period of time.
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Owner’s manual

ussb
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This menu allows you to enter selected USSD
code of your network provider.

Settings
Network
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Owner’s manual

This menu is used to set the 4G/3G network
access parameters and network selection
priority.

If there is no user local network APN parameters,
ask the local operators to provide the necessary
information and press [New] button on the right
from the list to add the network.

PIN

G 4G LTE Modem - x

This menu is used to set, modify and cancel PIN
code. When PIN code is enabled, you will be
required to enter it every time user interface is

lauched.
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Owner’s manual

Language

In this menu, you can change the language of
user interface.

Troubleshooting
Fail to connect with 4G/3G network:

« SIM card is not installed properly;

« SIM card does not have an access to the
Internet;

+ SIM card is damaged;

« SIM card PIN code has been enabled;
please disable the PIN code via user
interface;

* 4G/3G Manual dial mode has been set up;
please turn off.
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Specification

Processor: Qualcomm MDM9200
Supported OS: Windows XP, Vista,
Win7/8/10

Network: LTE FDD/DC-HSPA/HSPA+/
HSUPA/HSDPA/UMTS 900/2100 MHz
Max rate:

+ LTE FDD : DL/UL 100 Mbps / 50 Mbps
+ HSPA+ DL: 42 Mbps, UL: 5,76 Mbps

+ HSDPA/UMTS: 7,2 Mbps/ 5,76 Mbps
Memory card slot: microSD card (up to
32 GB)

USB port: 2.0

SIM card slot

External antenna socket

Working temperature: -10°C ~ 45°C
Storage temperature: -30°C ~ 80°C
Storage humidity: 5% ~ 95%

Charging voltage: 5V /1A

Dimensions: 97 x 36 x 12 mm

Weight: 29 g
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Owner’s manual

Specifications are subject to change without prior notice.

“The Lechpol company declares that product MLO700 is
consistent with the essential requirements and other relevant
provisions of directive 2014/53/UE. The proper declaration for
download from www.lechpol.eu”

English
Correct Disposal of This Product

(Waste Electrical & Electronic
= Equipment)

(Applicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems) This marking shown
on the product or lts literature, indicates that It should not be
disposed with other household wastes at the end of its working
life. To prevent possible harm lo the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this
from other types of wastes and recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources. Household users
should contact either the retailer where they purchased this
product, or their local government office, for details of where and
how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the
terms and conditions of the purchase contract This product
should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL, Migtne, 1 Garwolinska Street,
08-400 Garwolin.
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Kwestie bezpieczenstwa

Przed uzyciem, nalezy uwaznie przeczyta¢
informacje o bezpiecznym uzytkowaniu w
celu zapewnienia prawidtowej i bezpiecznej
obslugi Instrukcje nalezy zachowaé w celu
poznle]szego wykorzystania.
Nie nalezy wigcza¢ urzadzenia gdy jego
uzycie jest zabronione, lub gdy moze
powodowa¢ zaktécenia Ilub stwarzaé
niebezpieczenstwo.

« Nalezy przestrzega¢ przepisow w
szpitalach i o$rodkach opieki zdrowotnej.
Wytaczaj urzadzenie w poblizu aparatury
medyczne;j.

« Nalezy wytgczy¢ urzadzenie przed
wejéciem na poktad samolotu. Urzgdzenie
moze zakiéca¢ sygnaty  kontrolne
samolotu.

* Nalezy wytgczyé urzadzenie w poblizu
precyzyjnych urzgdzen elektrycznych.
To urzgdzenie moze wptyngé na ich
dziatanie.

« Zabrania sie demontazu czy
wiasnorecznej naprawy urzgdzenia. W
wypadku uszkodzenia, nalezy oddac¢
urzgdzenie do autoryzowanego punktu
serwisowego w celu sprawdzenia/
naprawy.

« Nie nalezy umieszcza¢ tego urzadzenia
i jego akcesoriow w miejscach z silnym
polem elektromagnetycznym.

« Nie nalezy umieszcza¢ magnetycznych
nosnikéw danych w poblizu tego urzadzenia.
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Instrukcja obstugi
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Promieniowanie z tego urzgdzenia moze
wymazaé dane na takich no$nikach.
Produkt nalezy chroni¢ przed zrédtami
ciepta, bezposrednim nastonecznieniem
oraz bardzo wysokimi lub bardzo niskimi
temperaturami.

Nie nalezy uzywaé¢ urzadzenia w
Srodowiskach o gwattownie zmieniajgcej
sig temperaturze.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocia,
wodg oraz innymi ptynami.

Urzadzenie nalezy przechowywaé¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie nalezy uzywa¢ nieoryginalnych
akcesoriow.



Opis produktu
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1. Slot na standardowg karte SIM: w tym
glocie nalezy umies$ci¢ standardowa karte
IM.
2. Slot na karte microSD: w tym slocie
nalezy umiesci¢ karte microSD.
3. Interfejs USB: nalezy potgczy¢ go z
kompatybilnym portem USB komputera.
4. Wskaznik sity sygnatu sieci 4G/3G:
Niebieski: staby sygnat sieci 4G/3G;
Fioletowy: mocny sygnat sieci 4G/3G;
Niebieski/Fioletowy: wyszukano ale nie
potgczono z siecig 4G/3G;
Niebieski/ Fioletowy wskaznik miga:
potgczono z siecig 4G/3G;
Czerwony wskaznik miga: brak karty
SIM/ brak potaczenia z siecig. PL
5. Wskaznik sieci 4G/3G:
« Zotty wskaznik $wieci sig: potgczono z
siecig 4G;
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Z6tty wskaznik wytaczony: potgczono z
siecig 3G;

Fioletowy  wskaznik  $wieci sie:
wyszukano ale nie potgczono z siecig
4G:

.

Fioletowy wskaznik miga: potgczono z

siecig 4G;

Niebieski  wskaznik  $wieci  sig:

wyszukano ale nie potgczono z siecig

3G;

Niebieski wskaznik miga: potgczono z

siecig 3G;

Czerwony wskaznik miga: brak karty

SIM, nieprawidtowe funkcjonowanie

karty SIM, brak sieci.

6. Gniazdo anteny zewnetrzej: nalezy
umiesci¢ w nim antene zewnetrzng.

Instalacja karty SIM i microSD

1. Tylng  pokrywe urzadzenia nalezy
przesung¢ w dot.

2. Nalezy umiesci¢ standardowg karte SIM
w slocie karty SIM stykami skierowanymi
ku dotowi; umiesci¢ kartg microSD w
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slocie karty microSD, jak przedstawiono
na zdjeciu.

3. Nalezy umiesci¢ pokrywe na urzadzeniu i
przesung¢ w gore, aby zamkngg.

tadowanie

Nalezy  umiesci¢  interfejs USB w
kompatybilnym porcie USB komputera, aby
natadowac urzadzenie.

Podtaczanie urzadzenia

Uwaga: Proces instalacji moze rézni¢ sie
w zaleznosci od systemu operacyjnego.
Jezeli istniejg jakiekolwiek réznice pomigdzy
procesem instalacyjnym a instrukcjg opisang
ponizej, nalezy postepowa¢ zgodnie z
poleceniami instalatora.

1. Nalezy  podtgczy¢ interfejs usB
urzadzenia do kompatybilnego portu USB
komputera.

2. Komputer automatycznie wykryje nowe
urzadzenie i wyswietli okno instalacji.

3. Nalezy wykona¢ instalacje zgodnie z
poleceniami instalatora.

M () 6 |F

R

-5 i
-
autorun autorun autorun Setup

Uwaga: Jesli instalacja nie rozpocznie
si¢ automatycznie, nalezy przej$¢ do Mdj
Komputer — CD-ROM, aby rozpoczaé
instalacje oprogramowania.
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Instrukcja obstugi

Interfejs uzytkownika

G MLOT00 Modem 4G LTE 5 - %

Pl Mangaza Pomoe

@

Sty Magnwanie

00KB. Pobrane: 0.00KE

Optor: Orange. Siee 37001

Ads 1B Ushig A

Nalezy nacisng¢ [Potgcz], aby nawigzac
potagczenie z siecia 4G/3G. Nalezy wejs¢
w Ustawienia i z menu rozwijanego wybraé
nazwe operatora (zazwyczaj oprogramowanie
automatycznie identyfikuje operatora sieci,
dzieki czemu interwencja uzytkownika nie
jest wymagana). Nastepnie nalezy nacisngé
[Potacz], aby nawigzac potgczenie 4G/3G.

Uwaga: Jezeli na liscie nazw nie widnieje
nazwa zgdanego operatora lub jesli istnieje
potrzeba modyfikacji parametréw, nalezy
przej$¢ do menu Ustawienia, nastepnie Sie¢,
aby dodac lub skonfigurowa¢ parametry sieci.
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Instrukcja obstugi

Statystyki

Menu Statystyki wys$wietla informacje o
szybko$ci przesytania danych, transferze
danych oraz czasie potaczenia.

Nagrywanie (licznik zuzycia transferu)

W tym menu uzytkownik ma mozliwoé(‘:
przegladania, jaka ilo$¢ transferu zostata
wygenerowana w danym czasie.
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Instrukcja obstugi

UssD

kg it wysyce osh Usso.
P wmatza s sncdn s .

Costae

W oknie nalezy wpisa¢ wybrany kod USSD
swojego operatora sieci.

Ustawienia
Sie¢

Menu pozwala na ustawienie parametrow
dostepu sieci 4G/3G oraz priorytetu wyboru
sieci.
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Instrukcja obstugi

Jesli parametry APN lokalnej sieci nie sag
dostepne, nalezy uzyska¢ je od operatora
sieci, nastgpnie nacisng¢ [Nowy], aby doda¢
siec.

PIN

W MLOTO0 Modem 4G LTE = i %

W tym menu uzytkownik ma mozliwo$é
ustawienia, modyfikacji oraz dezaktywowania
kodu PIN. Kiedy kod PIN jest aktywny, przy
kazdym uruchomieniu interfejsu uzytkownika
bedzie wymagane jego wpisanie.
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Instrukcja obstugi

Mozliwo$¢ zmiany jezyka interfejsu.

Rozwigzywanie probleméw

Btad potaczenia z siecig 4G/3G:

36

Karta SIM jest niepoprawnie zainstalowana;
Karta SIM nie ma dostepu do Internetu;
Karta SIM jest uszkodzona;

Aktywowano kod PIN karty SIM; nalezy
wytgczy¢ kod PIN poprzez interfejs
uzytkownika;

Wigczono tryb recznego potgczenia z
siecig 4G/3G; nalezy wytaczy¢ ten tryb.



Specyfikacja

Procesor: Qualcomm MDM9200
Obstugiwane systemy operacyjne:
Windows XP, Vista, Win7/8/10

Sie¢: LTE FDD/DC-HSPA/HSPA+/
HSUPA/HSDPA/UMTS 900/2100 MHz
Maksymalna przepustowos¢:

+ LTE FDD : DL/UL 100 Mbps / 50 Mbps
* HSPA+ DL: 42 Mbps, UL: 5,76 Mbps

+ HSDPA/UMTS: 7,2 Mbps/ 5,76 Mbps
Slot na karte pamieci: karta microSD (do
32 GB)

Port USB: 2.0

Slot na kartg SIM

Gniazdo anteny zewnetrznej

Temperatura pracy: -10°C ~ 45°C
Temperatura przechowywania: -30°C ~
80°C

Wilgotno$¢ podczas przechowywania: 5%
~95%

Zasilanie: 5V /1A

Wymiary: 97 x 36 x 12 mm

Waga: 29 g
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Instrukcja obstugi

Specyfikacja produktu moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Niniej firma Lechpol o$wi ze ie MLO700
jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Wiasciwa
deklaracja do pobrania na stronie www.lechpol.eu”

Poland
Prawidlowe usuwanie produktu c E
(zuzyty sprzet elektryczny i

= elektroniczny)

Oznaczenie umit na pi ie lub w sie
do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania
nie nalezy usuwaé¢ z innymi odpadami pochodzqcyml z
gospodarstw ych. Aby unikngé wplywu na
$rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
usuwania odpaddéw, prosimy o oddzielenie produktu od
innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu
promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako
statej praktyki. W celu uzyskanla informacji na temat miejsca
i sposobu bezpiecznego dla i i tego
produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sig z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym
dokonali zakupu produkt, lub z organem wiadz lokalnych
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowa¢ sig ze swoim
dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produkt nie
nalezy usuwaé razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL, Migtne ul. Garwolinska
1, 08-400 Garwolin.
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Instuctiuni privind siguranta

Inainte de utilizarea produsului, cititi cu atentie
manualul de utilizare. Pastrati acest manual
pentru consultari ulterioare.
Opriti dispozitivul daca folosirea acestora
este interzisd sau dacd aceasta poate
provoca interferente cu alte dispozitive sau
poate crea alte pericole.

« Respectati regulile din spitale si nu porniti
dispozitivul in apropierea dispozitivelor
medicale.

« Nu porniti dispozitivul in apropierea
aeroporturilor.  Dispozitivul  poate  fi
influentat si poate crea inteferente.

Opriti dispozitivul in apropierea dispozitivelor
electronice de inalta precizie.Toate aparatele
wireless pot intra in interferenta, ceea ce le-
ar putea afecta performantele.

* Nu incercati sa demontati dispozitivul
sau accesoriile acestora. Dispozitivul
poate fi reparat numai de catre persoane
calificate.

« Aparatul nu trebuie supus unor vibratii
puternice sau unui camp magnetic
puternic.

« Nu apropiati dispozitivul de medii de
stocare magnetice. Radiatiile emise de
dispozitiv pot sterge datele salvate pe
aceste medii de stocare.

* Nu expuneti dispozitivul la lumina directa
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Manual de utilizare

40

a razelor solare. Nu pastrati dispozitivul in
medii cu temperaturi extreme si umezeala
ridicata. Se poate forma condens in
interiorul aparatului si il poate deteriora.
Protejati acest produs de umiditate, apa sau
alte lichide.

Nu lasati dispozitivul la indemana copiilor.
Utilizati numai accesorii originale.
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Descrierea produsului

Lar 2

‘."

1. Slot card standard SIM: introduceti cardul
SIM standard 4G/3G.

. Slot card microSD: introduceti cardul
microSD.

. Interfata USB: conectati-va prin portul
USB PC compatibil.

. Indicator nivel semnal 4G/3G:

Albastru: semnal slab 4G/3G;

Mov: semnal puternic 4G/3G;

Albastru/ Mov: neonectat la reteaua 4G

A W N

Alba’stru/ Mov se aprinde intermitent:

conectat la reteaua 4G/3G;

Rosu se aprinde intermitent: fara card E
O

SIM /retea;
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Manual de utilizare

. Indicator retea 4G/3G:

.

Galben pornit: conectat la reteaua 4G;
Galben oprit: conectat la reteaua 3G;
Mov pornit: 4G network searched but
not connected;

Mov se aprinde intermitent: conectat la
reteaua 4G;

Albastru pornit: retea 3G gasita darnu
este conectat;

Albastru  se aprinde intermitent:
conectat la reteaua 3G;

Rosu se aprinde intermitent: fara card
SIM, card SIM defect, nici o retea;

.

.

. Soclu antena externa: introduceti antena

externa.

Instalarea cartelei SIM si microSD

42

. Scoateti capacul de protectie.
. Instalati cardul SIM standard in slotul

corespunzator iar cardul misroSD in slotul
cardului microSD, asa cum este aratat in
figura alaturata.

. Inchideti capacul.
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Incarcare
Introduceti cablul USB in portul USB de la PC
pentru a incarca dispozitivul.

Conectarea dispozitivului

Nota: Functie de diferitele sisteme de operare,
procesul de instalare poate diferi usor. Daca
exista diferente intre modul de operare actual
si instructiunile descrise mai jos, urmariti
instructiunile de instalare.

1. Conectati interfata USB la un port
copmpatibil USB de la PC.

2. Modemul va fi detectat automat si va fi
afisata o fereastra pentru instalare.

3. Urmariti instructiunile din fereastra de
instalare.

autorun autorun autorun Setup

Nota: Daca sistemul nu suporta instalarea
automata, intrati in My Computer— CD_ROM
pentru a incepe instalarea manuala.
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Interfata utilizator

G MLO700 4G LTE Modem < Bl B

Fle  Tods  Help L0 L

@ e

T semng

Status,

Data Sont: 0.0KB. Reconed: 0000

Operator: Orangs Network: 37001

P Adcress Senice: WEDMA

Apasati [Connect] pentru a stabili o conexiune
cu reteaua 4G/3G. Selectati fisierul de
configurare pentru operatorul local in [Name]
care va apare in lista in Settings menu (in mod
uzual o interfata utilizator va identifica automat
reteaua operatorului si va face setarile
necesare, fara a fi necesara interventia
utilizatorului). Apoi apasati pe [Connect]
pentru a lansa in executie conectarea 4G/3G.

Nota: Daca nu exista un profil local in If there is
[Name] list in Settings va trebuie sa modificati
parametrii de configurare. Pentru aceasta
intrati in Settings — Network pentru a adauga
sau modifica fisieul de configurare retea.
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Statistici

In acest meniu utilizatorul poate vizualiza rata
de transmisie, transferul de date si timpul
conexiunii.

Inregistrari

Acest meniu permite utilizatorului sa vada |={g
cantitatea de date care au fost transferate
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intr-o anumita perioada de timp specificate.

UssD

i v o ou s 50 com A sy
550 coe e cck S b

ussococe

Acest meniu permite utilizatorului sa introduca
codul USSD selectat al furnizorului de servicii
de retea.

Setari
Retea
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Acest meniu este utilizat pentru a seta
parametrii de acces 4G/3G si prioritatea de
selectare a retelei.

Daca nu exista parametri locali de retea
APN, cereti informatii operatorului de retea si
apasati butonul [New] din dreapta listei pentru
a adauga o retea.

PIN

G 46LTE Modem - x

Acest meniu este utilizat pentru a seta,
modifica si pentru a anula codul PIN. Cand
codul PIN este activat, vi se va cere sa-l
introduceti de fiecare data cand interfata
utilizator este lansata in executie.
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In acest meniu, puteti sa modificati limba
interfetei utilizator.

Depanare
Conectare nereusita la reteaua 4G/3G:

Cardul SIM nu este introdus corect;
Cardul SIM card nu are acces la internet;
Cartela SIM este deteriorata;

Codul PIN pentru cartela SIM este activat;
va rugam sa dezactivati codul PIN;

¢ 4G/3G modul de apelare manual a fost
activat; va rugam sa il opriti.

Specificatii
« Procesor: Qualcomm MDM9200
+ Compatibil cu sisteme de operare:
Windows XP, Vista, Win7/8/10
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Retea: LTE FDD/DC-HSPA/HSPA+/
HSUPA/HSDPA/UMTS 900/2100 MHz
Rata de transfer de date:

» LTE FDD : DL/UL 100 Mbps / 50 Mbps
* HSPA+ DL: 42 Mbps, UL: 5,76 Mbps

» HSDPA/UMTS: 7,2 Mbps/ 5,76 Mbps
Slot card microSD (pana la 32 GB)

Port USB: 2.0

Slot pentru cartela SIM

Temperatura de operare: -10°C ~ 45°C
Temperatura de depozitare: -30°C ~ 80°C
Umiditate: 5% ~ 95%

Tensiune de incarcare: 5V /1A
Dimensiuni: 97 x 36 x 12 mm

Greutate: 29 g
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Specificatiile sunt supuse schimbarilor fara notificare prealabila.

,Compania Lechpol declara cd produsul MLO700 este in
conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante
ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia pentru descarcare este
postata pe site-ul www.lechpol.eu”

Romania
Reciclarea corecta a acestuic €
produs (reziduuri provenind din

= aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile
sale de folosire indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu
mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile
efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san ata
tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va
rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si
sa-| reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea
resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura
fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie
cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul
si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii
sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura
cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de
vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri
de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronics SRL, Republicii nr. 5, Resita,
CS, ROMANIA.
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